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UPUTE ZA UPORABU ZASTITNE ODJECE
Prijevod originalnih uputa

LAHTI PR®

POLO MAJICA, model: L40303XX, L40304XX, L40305XX, L40306XX, L40307XX, L40308XX, L40309XX
(XX=velicina, 01=S, 02=M, 03=L, 04=XL, 05=2XL, 06=3XL)

D

USER INSTRUCTIONS FOR PROTECTIVE CLOTHING
Original text translation

LAHTI PR®"

POLO SHIRT, model: L40303XX, L40304XX, L40305XX, L40306XX, L40307XX, L40308XX, L40309XX
(XX=size, 01=S, 02=M, 03=L, 04=XL, 05=2XL, 06=3XL)

WDE ]

GEBRAUCHSANLEITUNG DER SCHUTZKLEIDUNG
Ubersetzung der Originalanleitung

LAHTI PR®'

POLOHEMD, Modell: L40303XX, L40304XX, L40305XX, L40306XX, L40307XX, L40308XX, L40309XX
(XX=GroBe, 01=S, 02=M, 03=L, 04=XL, 05=2XL, 06=3XL)

PL

INSTRUKCJA UZYTKOWANIA ODZIEZY OCHRONNE)
Instrukgja oryginalna

LAHTI PR®'

KOSZULKA POLO, model: L40303XX, L40304XX, L40305XX, L40306XX, L40307XX, L40308XX, L40309XX
(XX=rozmiar, 01=S, 02=M, 03=L, 04=XL, 05=2XL, 06=3XL)

MOLIMO PROCITAITE OVAJ PRIRUCNIK PRUE

UPOTREBE PROIZVODA.
Driite priruénik zabuduéu upotrebu.

& UPOZORENJE! Procitajte sva sigurnosna upozorenja i
svesigurosneupute.

Polo majica naziv,,odjeca”ili, odjeca”je propisno ovlastena u skladu
s normom EN IS0 13688:2013 i Uredbe 2016/425. Adresa web
stranice na kojoj mozete pristupiti izjavi o sukladnosti EU:
www.lahtipro.pl
Ova je odjeca osobna zastitna oprema jednostavnog dizajna, koja
pripada prvoj kategoriji, a namijenjena |e zasiti knnsmka od
¢imbenika bez uzimanja u obziri; i h
cGimbenika, minimalnih Gimbenika rizika (manje ogrebotine i
posjekotina), prijavitine.
1. UPORABA
Velicinu odjece treba odabrati na pravi nacin. Prilikom odabira
veli¢ine odjece treba imati na umu da je ona udobna i da daje
slobodu kretanja. Provjerite velicinu isprobavajuci odjecu prije
pocetkarada.

2. MATERUAL
100% pamuk, 220g/m’
Materijal:
100%
Materijal bez pilinga COTTON

Tezina:

@)= ernm

Mekani materijal
U g /m2

Pamucni tip Ring Spun

Proizvod ne koristi materijale koji mogu izazvati alergijske reakcije
|||mogub\(|kan(ercgem toksicniilimutageni.

m G ici koji il i aitite

a)prodiranje vode; b) vatre li vruce povrsine; ¢) niske temperature;
d) otapala; e) kemikalije, kiseline, baze; f) korozivna sredstva;
g)starenje materijala; h) nepravilna uporaba.

Odjeca titi samo dijelove tijela koje pokrivaju. Ne stite korisnika od
ekstremno visokih i niskih temperatura. Izbjegavajte kontakt s
plamenom.

3.PRIKLADNOSTZA UPOTREBU

Koristite samo prema namieni. Prije svake uporabe provjerite
Gistocu odjece, stupanj habanja, prikladnost predvidenih radnih
aktivnosti i njenu cjelovitost. Odjeca treba zamijeniti novom u
slucaju mehanickih otecenja, ogrebotina, pukotina, rupa,
slomljenih Savova, ostecenih uévricivaca. Tijekom rada obratite
paznju na zastitne funkije odjece. Gubitak zastitnih svojstava znaci
daje proizvod koristen.

Ova zastitna odjeca nije usluzna. U slucaju bilo kakvih o3tecenja, NE
POPRAVITE- uklonite iz uporabeiodlozite.

NAPOMENA! U slucaju bilo kakvog mehanickog ostecenja,
trenja, pukotina, rupa, poderane Savova, zatvaradi ostecena

oddatumaproizvodnje.

1k be odiece

4.METODA ODRZAVANJA
- Operitena40°C.
K - NeKlorirajte.

a - Gvozde natemperaturamado 150°C.

3& - Ne susiti se Cistim.
E - Ne susiti na suhom.

NAPOMENA! Kod pmn]a kmi ku:z, ne pentz ses dmgom

odjecom.

Ia nje nemojte koristiti abrazivne, ogrebotine ili korozivne

materijale. Dugotrajno izlaganje vlazi, visokim ili niskim

temperaturama mijenja svojstva proizvoda za koja proizvodac nije

odgovoran.

5. SKLADISTENJEI TRANSPORT

Cuvajte u originalnom pakiranju na hladnom, suhom i dobro

prozracenom mjestu, daleko od svih kemijskih sredstava,
PN .

Tijekom transporta zastitna odjeca mora biti zasticena od
atmosferskih utjecajaimehanickih oStecenja.

6. MARKING

0Odjeca je oznacena: LAHTI PRO simbol proizvodaca, br. proizvod,
velicina, mjeseci godina proizvodnje, piktogram "procitajte upute",
piktogrami u vezi s odrzavanjem, serijski broj - zavrsavamo slovima
yull

PROFIX Sp. z 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLJSKA

SL

NAVODILA ZA UPORABO ZASCITNE OBLEKE
Prevod izvirih navodil za uporabo

LAHTI PR®

POLO MAJICA, model: L40303XX, L40304XX, L40305XX, L40306XX, L40307XX, L40308XX, L40309XX
(XX=velikos, 01=S, 02=M, 03=L, 04=XL, 05=2XL, 06=3XL)

PRED UPORABO IZDELKA SE SEZNANITE Z NAVODILI
ZAUPORABO.

Shranite navodila za morebitno kasnejso

uporabo.

& (OPOZORILO! Pozorno preberite vse opozorila in navodila
zavamouporabo izdelka.

Polo majica (v nadaljnjem besedilu »oblacilo« ali »zas¢itna obleka«)

je proizvedena v skladu s s(andardum EN IS0 13688:2013 i m Uvedbo
2016/425. Naslov: i, na katerilahko d j

Uporabljajte izdelek v skladu z njegovim namenom. Pred vsako
uporabo preverite Cistost oblacila, stopnjo obrabe, primernost za
dvidene dels ktivnosti in njeg lovitost. Oblacilo je treba
zamematl zanovo v primeru pojavitve mehanskih poskodb, obrabe,
raztrganih delov, lukenj, razparanih Sivov, poskodovane zadrge. Med
delom je treba biti pozoren na ohranitev zascitne funkcije oblacila.
lzguba zaicitnih lastnostih pomeni, da je izdelek popolnoma
obrabljen.
To varnostno obleko ni mogoce popraviti. V primeru kakr$ne koli

skladnosti EU: www.lahtipro.pl i POPRAVLIAJTE inzavrzite,
To oblailo je preprosta osebna varovalna oprema kategorije I, POZOR! V primeru kakrsnih koli '"9’""'5‘“" paskodb 0"’""9,
namemena zas(m uporahmka pred vremenskimi vpllvl brez ih delov, lukenj,

ihi ihrazmer, blacilo izgubipri ledena obdobie. kiie
tveganja (drobne praske i ureznine), umazanije. preteklooddatumaproizvodnje.

1. UPORABA:

Izbrati morate ustrezno velikost oblacila. Pri izbiri velikosti oblatila
bodite pozomi na to, da bo se boste v njem pocutili udobno in da
svuboda glbama ne bo omelena Pred zacetkom dela pomerite

ljeg ikost ustrezna.
2. MATERIAL
100%bombaz, 220¢/m’ Material:
100%
Material brez kosmicev COTTON
Teia:
@)= %)
Mehek material g/mz

Bomba tipa Ring Spun

Pri proizvodnji izdelka niso bili uporabljeni materiali, ki lahko
povzrocijo alergijske odzive ali so lahko rakotvorni, strupeni ali
mutageni.

W Dejavniki, ki itost zasite, so:

a) pronicanje vode, b) izpostavljenost ognju ali vrocim povrsinam, ¢)
izpostavljenost nizkim temperaturam, d) topila, ) kemicna sredstva,
kisline, baze, f) jedka sredstva, g) staranje materiala, h) neustrezna
uporaba.

Oblacila 3¢itijo samo tiste dele telesa, katere prekrivajo. Oblacila ne
itijo uporabnika pred visokimi in nizkimi

znacaja. Preprecite izpostavljenost plamenu.

3. PRIMERNOST ZA UPORABO

Izrablieno oblacil

4.VZDRZEVANJE:
- Prati pritemperaturi40°C.
K - Neuporabljatibelila,

a - Likati pritemperaturido 150°C.
Zgi - Nekemicno disti.
E - Ne susiti v susilnem stroju.

POZOR! V primeru pranja v gvspadm]xtvu ne yral‘l z drugimi
oblacili,

1a Giscenje obladila ne uporabljajte grobih, brusilnih ali jedkih

distilnih sredstev. Dolgotrajna izpostavljenost vlagi, visokim ali

nizkim temperaturam vpliva na spremenjene lastnosti izdelka, za kar

proizvajalecniodgovoren.

5. SHRANJEVANJE INTRANSPORT

Hranite v originalni embalaz\, v Madnem, suhem m dobro
I¢ prostoru, v nih, ab

brusilnih sredstev. Scitite pred UV-zarki in neposredni

izpostavljenostivirom toplote.

Med prevozom j bleko pt ivpliviin
mehanskimi poskodbami.

6. OZNAKE:

0Oznake oblacil: slmbol prmzva]aka LAHTI PRO, t. lzdelka, velikost,
mesecin letoi reberi dilac, piktogramiza

vzdrzevanje, serijska Stevilka, ki se zakljuis érkami ZDI.

PROFIX Sp. z 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLJSKA
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PRIOR TO STARTING WEARING THE PRODUCT IT IS
MANDATORY TO GET FAMILIAR WITH THE

FOLLOWING INSTRUCTIONS.

& WARNING! Read all safety warnings and safety use
recommendations.

Polo shirt — hereinafter referred to as “clothing” or “protective
garment” is manu!acmred according to the standard EN 150
13688:. 201 2016/425.

E i www.lahtipro.pl

This item of clothing is a piece of simple design category I personal
protective equipment (PPE), intended to protect the user against
wea(her factors, excluding exvaordmavy and extreme factors, and

on check the clothes for cleanness, degree of wear, applicability to
intended jobs and completeness. In case of any mechanical damage,
wear, cracks, holes, torn seams, failed fasteners (zips) replace the
clothes with new ones. Monitor the protective properties during
work. If the product loses its protective properties, it means that it is
worn.

This pi pairable. In case of ABSTAIN
FROM ATTEMPTSTO REPAIR — withdraw from use and dispose.

NOTE! In case of any mechanical defects, wear, cracks, holes,
torn seams, failed fasteners (zips) the clothes become useless
regardless of the time period that has expired from the
manufacturingdate.

Upon the end of the clothes lifetime they are subject to disposal

iskfactors (minor jes),soiling.

1. USE
The size of clothes should be fit accordingly with consideration for
comfort of wearing. Protecting clothes, if correctly fit, should enable
unrestricted movements at work. Check the clothes by trying it on
before yousstartyourwork.
2. MATERIAL
100%cotton, 220g/m’

Material:

100%
Antipilling fabric COTTON
Density:

220

Soft fabric g/m?

Ring spun type cotton

The product is free of materials that may entail allergic reactions or
‘may be cancerogenic, toxic ormutagenic.

- "

a) water { impactoffire or hot impactoflow

4.MAINTENANCE
- Wash at temperatures upto 40°C.

K - Donotbleach.
a - Ironattemperatures upto 150°C.

zgi - Donotdryclean.
E - Donottumbledry.

NOTE! When washing at home wash separately from other
household clothes. Very dirty clothes may lead to failures of
washingmachines.

Never use any abrasive, scratching or caustic materials to clean or
remove stains from the clothes. Long-term effect of moisture, high or
low temperatures entails alteration of the product properties, whichiis
exempted from the scope of manufacturer's liabilities.

5. STORAGE AND TRANSPORTATION

Store in original packing in cool, dry and well-ventilated rooms, far
away from any chemical, scratching and abrasive materials. Protect
against UV radi ddirectimpactofheat.

temperatures; d) so\vems e) chemical agems acids, bases;
f) causticagent

The clothes can protect only these body parts that are directly covered
by them. They are incapable of defending users against hot or cold

3. APPLICABILITY
Apply only in accordance with the intended use. Prior to each putting

During transportation the clothes should be protected against the
effectofweather factorsand mechanical damage.
6.MARKING OF THE CLOTHES

Clothes are marked with: manufacturer's symbol LAHTI PRO, article
number, size, month and year of manufacture, the "read instructions
for use" pictogram, maintenance pictograms, serial number ending
withZDI.

PROFIX Sp.  0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLAND
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MHCTPYKUYA NO SKCMYATALIMM 3ALUMTHOM OAEXAbI
TepeBoa OpUTVHANBbHOI MHCTPYKLMM

LAHTI PR@®

TEHHUCKA, mopenb: L40303XX, L40304XX, L40305XX, L40306XX, L40307XX, L40308XX, L40309XX
(XX=po3mep, 01=S, 02=M, 03=L, 04=XL, 05=2XL, 06=3XL)

VOR VERWENDUNG BITTE DIESE GEBRAUCHS-
ANWEISUNG SORGFALTIGLESEN.

3. NUTZUNGSDAUER
Nur bestimmungsgemaB benutzen. Vor jeder Nutzung Sauberkeit,
Eignung fiir geplante Arbeitstatigkeiten sowie

Die i fiir eventuelle zukiinfti

Nutzung aufbewahren.
& WARNUNG! Lesen Sie alle Sicherheitswarnungen und -

Hinweise hinsichtlich der sicheren Nutzung.
Das Polohemd, nachfolgend als ,Kleidung” oder ,Schutzkleidung”
bezeichnet, ist gem. der Norm EN IS0 13688:2013 und der Verordnung
2016/425 hergestellt. Die Internet-Adresse, iiber die die EU-

Komplettheit der Kleidung priifen. Bei der Feststellung der
mechanischen Schéden, Durchscheuerstellen, Rissen und Lichern gegen
eine neue Kleidung tauschen. Bei der Arbeit auf die Erhaltung der
achten. Der Verlust der fonen weist darauf
hin, dass das Produktabgenutzt wurde.
Diese Kleidung ist nicht reparierbar, Bei jeglicher Beschdigung NICHT
REPARIEREN — nicht mehr tragen und entsprechend entsorgen.
ACHTUNG! Bei jeglichen mechanischen Beschddigungen,
Durchscheuerstellen, Rissen, Lichern, zerrissenen Nihten und

wwlahtipro.pl
DieseKleidung he A) mit einfacher
Konstruktion, die zur 1. Kategorie, gehdrt und zum Schutz des Benutzers.
vor Wi infliissen (ausschl. der h dE

beschddie i verliert die Kleidung ihre

Faktoren mit minimalem Risiko (kleine Abschiirfungen und
Verletzungen) undVerschmutzungen geeignetist.

1. NUTZUNG

Die Kleidungsgroe sollte richtig gewahlt werden. Bei der Wahl der
KleidungsgroBe darauf achten, dass sie bequem ist und

it nicht einschrankt. Die ©Be priifen, indem
sievor der Arbeitanprobiert wird.
2. STOFF
100%Baumwolle, 220g/m’
Stoff:
100%
Nicht fusseliger Stoff COlION
Grammatur:
Weicher Stoff g/m?

Ring Spun-Baumwolle

Bei diesem Produkt wurden keine Stoffe eingesetzt, die allergische
Reaktionen hervorrufen konnen oder krebserregend, toxisch oder
mutagen sein konnen.

itverringern
a) Wasserdurchdringung; b) Feuer oder heiBe Oberflichen; ¢) niedrige
Temperaturen; d) Losemittel; ) chemische Mittel, Sauven Basen;
f)itzmittel; g) des Materials; h)

it ohne Riicksicht auf die Zeit, die ab dem
Pmdukrinmdammvelging.

Nachd

PRZED PRZYSTAPIENIEM DO UZYTKOWANIA NALEZY
ZAPOZNACSIEZNINIEJSZAINSTRUKCIA.

Uzywac tylko zgodnie z przeznaczeniem. Przed kazdym uzyciem
sprawdzi¢ czystos¢ ubrania, stopieri zuzycia, przydatnos¢ do
aynnosdi roboczych oraz jego kompletnos¢. Odziez

Zachowaj instrukcje do przysztego
wykorzystania.
OSTRZEZENIE! Nalezy przeczyta wszysthie ostrzezenia
dotyczqce bezpieczeristwa i wszystkie wskazowki dotyczqce
bezpieczeristwauzytkowania.
Koszulka POLO- dalej, ubranie” lub ,0dziez ochronna” jest wyproduko-
wana zgodnie znorma EN 150 13688:2013 i Rozporzadzeniem 2016/425.
Adres strony internetowej, na ktdrej mozna uzyskac dostep do deklaragji
2godnosciUE: www.lahtipro.pl
Niniejsze ubranie jest $rodkiem ochrony indywidualnej o prostej
konstrukgji, nalezacym do I kategorii, przeznaczonym do ochrony
uzytkownika przed dziataniami (zynnikn’w atmosferycznych bez

nalezy wymieni¢ na nowa w razie stwierdzenia uszkodzen
mechanicznych, przetarc, peknie¢, dziur, rozerwanych szwow,
uszkodzonych zapiec. Podczas pracy nalezy zwraca¢ uwage na
zachowanie funkgji ochronnych ubrania. Utrata wiasciwosci ochronnych
o0znacza, ze produkt zostat zuzyty.

Niniejsze ubranie ochronne nie podlega naprawie. W przypadku
jakiegokolwiek uszkodzenia NIE NAPRAWIAC — wycofa¢ 7 uzycia i
2utylizowac.

UWAGA! W przypadku jakichkolwiek uszkodzeri mechanicznych,
preetard, peknigd, dziur, rozerwanych szwow, uszkodzonych zapie¢
ubranie traci przydatnosé do uiycia bez wzgledu na okres jaki

lia- czynnikow wyjatkowys czynnikéw

4.PFLEGE

- Bei40°Cwaschen.

K - Nichtchloren

E - Bis150°Cbiigeln.

Zgi - Nicht chemischreinigen.

E - ImTrommeltrockner nicht trocknen.

AEHTWIE' Belm Waschen zu Hause nicht ml! anderen

waschen. Eine stark
zurBeschidigung der Waschmaschinefiihren.

Beim Reinigen keine Scheuer-, Kratz- oder Atzmittel anwenden. Eine
langfristige Einwirkung der Feuchtigkeit und der hohen oder niedrigen
Temperatur beeinflusst die Anderung der Produkteigenschaften, wofiir
derHerstellernichthaftet.

5. AUFBEWAHRUNG UND TRANSPORT

In der Originalverpackung und an einem ihlen, trockenen und gut

ryzyka (drobnymi otavuaml i skaleczeniami),
zabrudzeniami.

1. UZYTKOWANIE

Rozmiar ubrania powinien by¢ dobrany we wiasciwy sposob. Przy
dobieraniu rozmiaru ubrania nalezy zwréci¢ uwage na to, zeby byto
wygodne i zeby dawato swobode ruchu. Rozmiar nalezy sprawdzi¢,

2. MATERIAL
100%bawetna, 220g/m’ Materiat:
0,
el
COTTON
Malenad niemechacacy sie
Gramatura:
. Migkki materiat g/mz

Bawetna typu Ring Spun

w W‘{ﬂ)bIE nie uyto | ma(ena#uw ktére mogq spowodowat reakcje

Po zakoficzeniu uzytkowania ubrania, nalezy je zutylizowat zgodnie z
obowigzujacymi przepisami.

4.5P0SOB KONSERWACJI

- Pracwtemperaturze 40°C.
K - Niechlorowat.
a - Prasowacwtemperaturze do 150°C.

zgi - Nie czyscic chemicznie.

- Nie suszy¢ w suszarce bebnowej.

UWAGA! Podczas prania w warunlmth dnmowy(h nie pm(z mnq
odzieiq.

pralki.

Do czyszczenia nie nalezy uzywac zadnych materiatow Sciernych,
drapigcych lub zracych. Diugotrwate dziatanie wilgodi, wysokiej lub
niskiej temperatury wptywa na zmiane wiasciwosci produktu, za co
producent nie ponosi odpowiedzialnosci.

5. PRZE(HOWVWANIE ITRANSPORT

beliifteten Orten fern von (hem\s(hen sowie Kratz- und
lagern. Vor UV-Strahl hiitzen.

Beim Transport die Schutzkleidungen vor Witterungseinfliissen und
mechanischen Schadenschiitzen.

6. KENNZEICHNUNG

gemaReNutzung.
Die Kleidungen schiitzen nur die damit bedeckten Korperteile. Sie
Temperaluvmnemem

Nutzernichtvor hoher
Den KontaktmitFlamm

Auf den Kleid d Angab bracht: das Symbol
des Herstellers LAHTI PRO, die Amkelnummer die GroBe, der
F und das P jahr, das Pikiogramm

W Czynnikizmniejszajace skutecznoséochrony

a) przesigkanie woda; b) dziatanie ognia lub goracych powierzchni;

<) dziatanie niskich temperatur; d) rozpuszczalniki; e) srodki chem\(zne,

kwasy, /:f) $rodki zrace; g) i ;h)

niezgodnezprzeznaczeniem.

Ubrania chronia tylko te czesci ciata, ktdre okrywaja. Nie chronig

uzytkownika przed wysoka i niska &emperaturq o charakterze
Unikaczetknigcia

G itung lesen”,
—abgeschlossen mit den Buchstaben ZDI.

PROFIX Sp. z 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLEN
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INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE A HAINELOR DE PROTECTIE
Traducere din instructiunea originald

LAHTI PR@®

CAMASA POLO, model: L40303XX, L40304XX, L40305XX, L40306XX, L40307XX, L40308XX, L40309XK
(XX=marime, 01=5, 02=M, 03=L, 04=XL, 05=2XL, 06=3XL)

3. PRZYDATNOSCDO UZYCIA

Inym opakowaniu, w miejscu chtodnym,
su(hym dobrle wentylowanym, z dala od wszelkich $rodkow
chemicznych, drapiacych i $ciernych. Chroni¢ przed promieniami UV i
przed bezposrednim Zrédtem ciepfa.

Podczas transportu ubrania ochronne nalezy zabezpieczy¢ przed

P
6. ZNAKOWANIE

Ubrania oznakowane sq: symbol producenta LAHTI PRO, nr. artykutu,
rozmiar, miesiac i rok produkgji, plkloqram,,(zyta]mslruk( " piktogramy

dotyc adji,

merseryjny iZ0l.

PROFIX Sp. z 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLSKA

APSAUGINIY DRABUZIY NAUDOJIMO INSTRUKCLJA
Originalios instrukcijos vertimas

LAHTI PR®"

POLO MARSKINELIAL, modelis: L40303XX, L40304XX, L40305XX, L40306XX, L40307XX, L40308XX, L40309XX
(XX=dydis, 01=S, 02=M, 03=L, 04=XL, 05=2XL, 06=3XL)

NEPER HAYAIOM 3KCTAYATALMM HEOBXOAUMO

[@ 03HAKOMMTCA CHACTORILIE MHCTPYKLMER.
Coxpanats MHCTPYKUMUIO ANA BO3MOXHOrO
npUMeHeHUA B Gynywiem.

TIpUMEHATH TONbKO N0 HasHaueHyo. leped KaXabIM MpUMEHEHIEM

p crory, @ ,
NpUFOAHOCTb 1A NPeANoAaraembix pabouux onepauuii n KoOMINEKTHOCTb
DIJE)KIII)\ Oniexy HeobXoaumo 3ameHWTb Ha HoBylo, ecnu Byayt

A
npedynpexdeHuamu, Kacanwumuca 6esonacHod
IKCINYAMAYUU U 6CeMu YKa3aHUAMU N0 MeXHuKe
Gesonacocmu.

TeHHUcKa, HasbiBaeMas fanee COfEXfa» WIN GaLUMTHAA OAEXAR,

W3roTOB/EH B COOTBETCTBMM O CTanpapTom EN 15O 13688:2013

Moctarosneniem 2016/425. Anpec BeG-caiiTa, Ha KOTOPOM MOXHO

TIOnY4MTb AOCTYN K Aekiapauth cooTBeTcTBia EC: www. lahtipro.pl

Ta TpeUMHb,
bIpbi, Pa30pBaHHble WBb, NOBEXEHHbIe 3aCTéxKM. Bo BpemA paboTbi
neoﬁxonma obpawatb BHUMakMe, 'ﬂoﬁbl OAeXAa COXpaHANa (BOW

ViCTB 03Ha4aeT U3HOC M3 NV,
HacToAwan 3awmtHan ofexa He NOANEXUT PeMOHTY. B cnyyae Kakoro-
nubo nospexperna, HE PEMOHTUPOBATD — nepecratb ucnonb3osatb U
NiepeaTh HayTuIM3aLuk.

CITITI ACESTE INSTRUCTIUNI INAINTE DE AINCEPE SA
UTILIZATI PRODUSUL.

Pastrati instructiunile pentru utilizare eventuala

peviitor.

ATENTIONARE! Trebuie sd cititi toate atentiondrile legate
& de sigurantd si toate indicatiile referitoare la siguranta de

utilizare.

Camasa polo — in continuare ,imbracaminte” sau ,imbracaminte de
protectie” este fabricata in conformitate cu standardul EN 150
W3688 2013si 2016/425. Ad i P

itate UE: www.Jahtipro.pl

BHUMAHHE! B cnyyae wanuyus

HactoAwan opexna ABNATCA (PeACTBOM i 3alnThl,

mecm, weos,
i 3acméwer, 0dewda (manosumc Henpu2odHoii K

TpOCTOT KOHCTPYKLH, K KaTeropui |, np
ANA 3aWUTbl NOAb30BATENA 0T aTMOCHePHbIX $aKTopos, Kpome

mozo,

YCKTIOUITENSHbX 1 KCTPEManbHbIX $aKkTOpOS, O
LiapanuHbl, CCaANHbI),

1. JKCMNYATAUMA

Heobxogumo cooTBeTcTBYloWMM 06pasom Bbi6paTb pasmep ofiexabl.
Bbi6upan pasmep oAexabi, CleflyeT oBpaTHTb BHiMaHue, 4ToGbi oHa Gbina
YA06Hoii u obecneuusana cBo6oay ABMKeHwil. Heobxoaumo nposepuTs
paswmep,

2. MATEPUAR
100%xnonok, 220r/m* Marepwan:
0,
Jooe
Marepuan He noxmaTuTca (el
( \ Tpammarypa:
Markoii matepuan g/m?
Xnonok Tuna Ring Spun

Wsnenvie He ConepMT MaTepanos, MOTywMX BbI3BaTb anneprudeckite
Peakuun WK 0Ka3bIBAKOWHX KaHUEPOTeHHoe, TOKCHYECKoe Wl
MyTareHHoe Bo3aeiicraie.

W Qakropsl, AT

) npocaumBaKwe BOAOI; b) Bo3AeiiCTBHe OrHA WA FOPAYErD OCHOBAHMA;
) Bo3AeiiCTBYe HI3KOI! TemnepaTypbl; d) pacTBopuTeNw; €) XumMMueckite
CpencTBa, KHCnoTs, nyrv; ) eAkHe BewecTsa; g) Crapese warepuana
0fiexbl; h) npuMeHeHHe He 0 HasHaueHitlo.

Onexna 3aWmuaeT TobKO Te YacTit Tena, KOTopble 3akpbiThi elo. He
3aujuuiaer OT BbICOKOIt 1t HU3KOI umeroweit
K i W36 nNamenem.

3. IPUFOAHOCTb KNPUMEHEHUIO

Tlocne 328epueHIA NONb308aHHA OAEAROI HEOBXORIMO

Aceasta piesa de imbracaminte este un mijloc de protectie personala cu
structura simpld, care face parte din categoria I, destinat pentru a
proteja utilizatorul impotriva actiunii factorilor atmosferici cu exceptia
fa((onlnr exceptionali si extremi, factori de risc minim (zgarieturi si

€€ B C00TBETCTBUN C ACHCTBYIOWMMM NPEANUCAHIAMM.

4.YX0[13A0EXA0N
- (Twpatb npu Temneparype oAbl 40°C.

A - Hextopupogars.
a - [aTs NpHTeMN. e Gonee 150°C.

382 - XMMUYeCKas YNCTKa 3anpeltieHa.

- HecywwTs B cywnbHom Gapadare.

BHHMAHHE! Mpu cmupke 8 doMAawHUX ycioBUAX He cmupame
emecme ¢ dpyzoii 0dexdoii. O4eHb 3a2pA3HENHAA 0dexda Moxem

He MDUMEHTL /118 YACTKI KaKWx-NHGO aBpaHBHBIX, LapanaWMX i
©[IKIX MaTepHanos. [lnuTenbHoE BO3AECTBUE BAGXHOCTH, BbICOKOM Al
HU3KOI TeMNepaTypbi BAMAET Ha W3MeHeHe CBOICTB U3ZeNA U
NIDOU3BOAVITEN, He HeCET323T0 0TBETCTBEHHOCTH,

5. XPAHEHWUE UTPAHCMIOPTUPOBKA

XpaHUTb B OPUrUHANbHOI YNaKOBKE, B XONIOAHOM, CYXOM M XOPOWO

Te, Bani or

W aBPa3HBHbIX CPE/CTB. 3aLLMLLIATH OT YALTAGHONETOBOTO U3NYYeHHA U
HeNOCeICTBEHHIX MCTOUHUKOB Tenna.

BoBpema 6xonl OT BAUAHMA

. "

6. MAPKUPOBKA

MapKHpOBKa OBeXgSI COnepAAT CUMBOTBI npoussouTens LAHTI PRO,
HoMep W3fIenHA, PasMep, MECA\ W TOR WSIOTOBeHNA, MMKTOTpamMy
HTaT WHCTpYKUMOY, THKTOTPaMNI, OTHOCALIECA K WHCTKe It YXORY,
cepibiHoMep — 3akaKunBaeTCA GyKeamn 0I.

PROFIX Sp.  0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, NOJIbLIA

mizerie.

1. UTILIZARE

Mérimea piesei de imbracaminte trebuie selectata in mod adecvat.
Atundi cand selectati marimea piesei de imbracaminte trebuie s avei
grija sa fie confortabila si sa asigure libertatea de miscare. Marimea
trebuie verificata prin incercarea piesei de imbracaminte inainte de a
incepe lucrul.

2. MATERIAL

100% bumbac, 220 g/m’ Material
100%
Material care nu se scimogeaza COTTON
\ Densitatea:

( Malenal moale g/mg

Bumbac tip Ring Spun

In produs nu s-au folosit materiale care pot provoca readlii alergice sau
potfi (an(engene,toxwtesau mulagene
.

3. ADECVARE PENTRU UTILIZARE

Folositi doar conform cu destinatia. Inainte de fiecare utilizare verificati

daca piesa de imbracaminte este curatd, gradul de uzare, daca este

adecvat pentru activitatile de munca prevazute si daca este intreaga.

Piesa de \mbva(ammte trebuie schimbata cu una noua in (azu\ in care
ice, frecari, crapat t]

legaturi deteriorate. In timpul lucrului trebuie sa aveti grija la pastrarea

functiei de protectie. Pierderea proprietatilor de protectie inseamna ¢

produsul este uzat.

Aceasla plesa de imbracaminte nu poale fi reparata in cazul in care

PARATI ge iclati.

T

frecdri, crapaturi,

gauri,

isi pierde adecvarea pentru utilizare indiferent de durata scursd
deladatadefabricatie.

pa ceat normele
legaleinvigoare.
4.MODDEINTRETINERE

-Spalatilatemp.40°C.
K -Nufolositiclorul.
a ~Cilaatipanila150°C.
zgi - Nu curatati chimic.
E - Nu uscati in uscator.

ATENTIE! Atunci cand spdlati in casd nu amestecati cu alte haine.
Hainele foarte murdare pot duce la deteriorarea masinii de
spdlat.

Pentru curatare nu trebuie s folositi nici un material abraziv, aspru sau
coroziv. Actiunea indelungaté a umid temperaturii ridicate sau
scazute, influenteaza schimbarea caracteristicilor produsului, pentru
care producatorul nu este responsabil.

5. DEPOZITARE SITRANSPORT
Pastrati ir m ambalaj uI ongma\ mn un loc va(oms, uscat, bine ventilat,
d br Protejati de razel
D

Wi directa de cilduri.

a) imbibare cu apa; b) actiunea focului sau a suprafetelor fierbinti;
©) actiunea temperaturilor scazute; d) diluanti; e) substante chimice,
acizi, baze; f) substante corozive; g) invechire material; h) utilizare
neconforma cu destinatia produsului.

Piesele de imbracaminte protejeaza doar acele parti din corp pe care le
acopera. Nu protejeaza utilizatorul impotriva temperaturii ridicate si
scazute cu caracter extrem Evitati contactul cu flacarile.

Tntimpul transportului hainele de protectie trebuie protejate impotriva
factorilor atmosferici i deteriorarilor mecanice.
6.MAR(AHE

acal i c] iLAHTI
PRO nr. articol, marime, luna i anul de fabricatie, pictograma ,cititi
instructiuni’, pictograme referitoare la intretinere, numar de serie - la
sfarsitsunttrecute literele ZDI.

PROFIX Sp. z 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLONIA

PRIES PRADEDAMI NAUDOTI SUSIPAZINKITE SU $IA
INSTRUKCIJA.
: : " - ija, kad galétumete ja
pasinaudotivéliau.
A ISPEJIMAS! Perskaitykite visus saugaus naudojimo
jspéjimus irnurodymus.
Polo marskinéliai — toliau vaidinami ,drabuZiais” arba ,apsauginiais
drabuziais” pagamintos i pagal EN 150 13688:2013 ir Reglamentas
2016/425. Interneto adresas, kuriuo galima rasti ES atitikties
deklaracija: www.lahtipro.pl
Sie drabuz tai | kategorijos, nesudétingos konstrukcijos,
asmeninés apsaugos priemoné, apsauganti nuo atmosferiniy
faktonq poveikio bei lnlmmallqnukosfaktcm{ (nedldell nutrymma\,

Naudoti tik pagal paskirtj. Prie$ kiekvieng naudojima patikrinti
drabuZio $varos, nusidévéjimo lygj, tinkamuma numatytiems darbo
veiksmams ir jo komplektiskuma. DrabuZius reikia pakeisti naujais
pastebéjus mechaninius gedimus, pratrynimus, plysius, skyles,
jtrikusias sidles, pazeistus uzsegimus. Darbo metu bitina atkreipti
démesj ar asmeninés apsaugos priemoné nepraranda apsauginiy
savybiy. Jeigu priemoné prarado savo apsauginés funkcijas, tai ji yra
laikoma sunaudota.

Sis drabuzis yra netaisytinas. Gedimo atveju NETAISYTI — nutraukti
naudojimair pasalinti.

DEMESIO! Atsiradus kokiems nors mechaniniams gedimams,
pratrynimams, plysiams, skyléms, jtrikusioms siiléms,
paZeistiems uZsegimams drabuZis netinka tolimesniam

i)ir pur
i8skirtinémis salygomis.
1. NAUDOJIMAS
Drabuzio dydis turi biti pasirinktas atitinkamu bdu. Pasirenkant
drabuzio dydj reikia atkreipti démesj, kad jis bty patogus,
neapriboty judéjimy ir akiracio. Dydj reikia patikrinti, prisimatuojant
drabuzj prie pradedant dirbti.
2. MEDZIAGA

o 2
100% medvilné, 220 g/m’ Mediiaga:
100%

Nepukuo}ann medziaga COTTON

Gramatiira:

. Mmksla medziaga 220
g/m?
Medbvilné tipo Ring Spun

Gamyboe nebuvo naudo]amus medzlagos kurios ga\elq sukelti
ijasarba vezj,

M Faktoriai, maZinantys apsaugos lygj

a) permirkimas; b) liepsnos arba kity uzdegimy Saltiniy poveikis; ¢)
zemy temperatiiry poveikis; d) skiedikliai; e) cheminés medziagos,
rigitis, Sarmai; f) édancios medziagos; g) medziagos senéjimas; h)
naudojimas ne pagal paskirtj.

Drabufiai apsaugo tik tas kiino dalis, kurias jie apdengia. Neapsaugo
nuo ypatingai aukstos ir Zemos temperatiiros. Vengti kontakto su
liepsna.

3.TINKAMUMAS VARTOTI

i nepaisant to, kiek laiko praéjo nuo pagaminimo
datos.

Baigus drabuzio naudojimg, bitina jj pasalinti pagal galiojancias
taisykles.

- Skalbtitemperatiiroje 40°C.

K - Nechloruoti.

£ - ygintii 150°C.

382 - Nevalyti chemiskai.

E - Gaminio nedziovinti biigningje dziovykloje.

DEMESIO!

! Skalbiant namuose, neskalbti su kitais drabuZiais.

Valymui nenaudoti jokiy abrazyviniy, bréziantiy arba kaustiniy
medziagy. llgalaikis laikymas drégméje, aukstoje ar Zemoje
temperatiiroje sukelia produkto savybiy pakitimus, uZ ka gamintojas
néraatsakingas.

5. LAIKYMAS IRTRANSPORTAVIMAS

Laikyti originalioje pakuotéje vésoje, sausoje
vietoje, atokiau nuo visokiy cheminiy,
priemoniy, pi

erai védinamoje
y ir abrazyviniy

tiesiogi

Transportavimo metu apsauginius drabuzius batina apsaugoti nuo

atmosferiniy poveikiy irmechaniniy gedimy.

6.ZENKLINIMAS

Drabnzlal yra pazenkhnn gamintojo LAHT\ PRO Zenklu, taip pat yra
dydi énuo irmetai, taip patyra

plkmqrama ,,skanykne naudoumo mstmkcuq p\ktcgramns

liecianci

PROFIX Sp. z 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, LENKIJOS
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THCTPYKLIIA 3 EKCMINYATALLIT 3AXUCHOTO OAATY
llepeknap opuriHanbHo iHCTpYKUii

TEHICKA, mopens: L40303XX, L40304XX, L40305XX, L40306XX, L40307XX, L40308XX, L40309XX
(XX=po3mip, 01=S, 02=M, 03=L, 04=XL, 05=2XL, 06=3XL)

MEPW HIX MOYATH EKCNNYATALINO BUPOBY,
HEOBXIAHO 03HAWOMMUTHCb 3 LIIEI0 IHCTPYKLIIEID.
36epiraTh IHCTPYKUilo ANA MOXKAMBOFO
BUKOPUCTaHHA B Maii6yTHBOMY.
MONEPEAXEHHA! Heobxidro o3naiiomumucs 3i 8cima
wjodo Gesneku npu i ma 3i
8CiMaaKaziskamu wodo mexHiku Gesnexu.
Tewicka, Ha3uBaHa fani "opAr" abo “3axucHuit oAAr, BUrOTOBNEHa
BiznosiaHo Ao cranpapry EN 150 13688:2013 i Pernamenty 2016/425.
Anpeca GaiiTy, Ha AKOMY MOXXHa OTPUMATH AOCTYN 10 AieKnapauii npo
sianosigHicrb €C:www.lahtipro.pl
Lleit opAr € 3aco6om iHAWBIAYanbHOro 3aXKCTy NPOCTOi KOHCTPYKT, o
Hanexutb 40 Kareropii | i npu3HaueHmit AnA 3aXMCTy KOPUCTYBaYa Bifj
aTmocdepHuX GaKTopiB, OKDIM BIHATKOBIAX | eKCTPEMnbHX GakTopie,
HaKTOpiB MiHIMaNbHOTO PU3NKY (HeBenWKi TpaBMi, cagwa), Big
3aBpyaHenHa.

1. EKCINYATAWIA

Po3Mip opAry noBuHeH GyTn BUGPaHMii HanexHUM YuHOM. Bubupaioun
Pusvip OBy, HeoBHAHO SBEPHTH yBarw, W Bik e spyswn i

pyxis. Po3mip i IpUMIp:

NlepeAnouaTkom pogoth.

2. MATEPIAN

100% 6aBoHa, 2201/m" Marepian:
[ e I 100
Matepian He Ky#oBAUTbCA COTTON

\ Tpamarypa:

M'aii Marepian g/m?
bagogHa Tuny Pukr Spun

Bupi6 He micr i P

61 i, ToKa

W Qaxtopy T 3axucry

a) npocakaHHs! BoA0i0; b) At BorHio aBo rapsoi 0CHOBM; €) i HU3bKOT
Temnepatypu; d) pO3unHHUKY; €) XIMIUHI PeYOBMHY, KUCAOTH, Nyr;
f) inki pevosinu; g) crapiua matepiany; h) BUKopUCTaHHA He o
nIpU3HaYEHHIO.

OpAr 3axuiac nuuwe 3aKpUTI HUM acTuki Tina. BiW He 3axnuiae
KOPUCTYBasa BIA BHCOKOI i HU3bKO TemnepaTypu, wo Mae
eKC noAyM'AM.

3. NPUAATHICTb 10 BAKOPUCTAHHA

Bukopuctosysati nuwe 3a npusHauewHam. Mepen KoXHUM

33CTOCYBAHHAM CNij NEPEBIPUTU WHCTOTY, CTYNiHb 3HOWIEHHS,
NpARaTHICTH OAATy ATA MepenGasysannx poboun onepaii i ioro
KOMNAeKTHiCTb. OBAT HeoOXinHo 3amiHMTV Ha HOBWH, AIKWwo GyayTh
BUABNEH] MeXaHiYHi NOWKOAXEHHS, NpoTepTi i NoTpicKaHi Micus, Aipku,
po3ipeani wew, nowkomkeni 3acti6ku. Min wac npaui cnin 3eprat
yBary, o6 ofAr He BTPaTHB (BOi 3aXWCHi dyHKLi. Brpata 3axucHux
yHKuii 03Hasa€, o BHPIG €3HoLEHM,

Lleit 3axuchmit opAr He nignArac pemonTy. B BUnagKy 6yab-AKoro
nowkopkens, HE PEMOHTYBATU — npunuhuTy KopucTyBaHHA i
NepesaTi HayThni3auio.

YBATA! B sunadxy nasgHocmi 6ydb-aKux MexaHiyHux

i nompi icys, dip, posil

wis, 3acmi6ox 0ds2 emp icmb 0
p; . P,

2 ynp
damu euzomoaneHns.

Tlicna 3aKiH4eHHA KOPHCTYBIHHA OAATOM HeabXigHo yTwiayeamh ioro
BIANOBIAHO 10 Aifouix npasun.

4. AOTNAA3A0AATOM

- Npatunputemn. 40°C.
- Hexnopysath.
- Npacysatu npuemn. we binblue 150 °C.

- Heuncrvmy ximiunim cnocoom.

- He cywB cywmnsHomy Gapatai.

3iHwum
0dazom. [Jyxe 3a6pydHeHuii 0daz Moxe Gymu npuyuHoio
NOWIKOOXEHHANPabHOI MAWIURU.

He BXWBATH J18 ULLIEHHA OZHIX 6pasHBHAX, APATaIONIAK a60 KX
Matepianis. TpuBane yTPUMaHHA B YMOBaX BONOTY, BUCOKOi aB0 Ht3bKoT
TemnepaTypy BINMBAE Ha 3MiHy BAACTBOCTe BUPOGY | BUDOGHMK He
Hece 3 Ue BIANOBiAanbHoCTi.

5. 36EPITAHHA I TPAHCTIOPTYBAHHS

3GepiraTi B opurikansHiii ynaKkoBwi, B XoNoAHOMY, Cyxomy i oGpe
NpoBiTPloBaHOMY Miculi, 3AaneKa Bij Gyaib-AKIX XiMiUHWX, ApANYYMX i
abpaswBHix 3acobis. 3axuuaTh B ynbTPAGiONETOBON0 BANPOMiHIO-
BaKKA| Ge3nocepesix pkepenTenna.

Tpaucnopryloun poBounii OAr, Crig 3axucTuTH iioro BiA BAUBY

-?EZXZBJ%E

6. MAPKYBAHHA

MapKkyBaHHA OpAry Cknajaetbea 3 cumBony BupoGHiKa LAHTI PRO,
HoMepy BUPOGY, Po3Mipy, MICALA | POKY BUFOTOBAGHHS, NIKTOrpamu
"YyTaTi IHCTpYKLI', NIKTOTpAM, WO CTOCYITHEA YCTKI | AOTAAAY,
CepiiiHuii HoMep - 3aKiHuY€TbeA bykBaMu ZDI.

PROFIX Sp.  0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, MO/IbLLIA

@ VHCTPYKLUA 3A EKCMNOATALAA HA 3ALLUTHO OB/IEKNO
TpeBo Ha OpUrMHaNHaTa MHCTPYKLMA 3a eKCnnoaTauusa
TEHUCKA CAKUYKA, mopen: L40303XX, L40304XX, L40305XX, L40306XX, L40307XX, L40308XX, L40309XX
(XX=pa3mep, 01=S, 02=M, 03=L, 04=XL, 05=2XL, 06=3XL)

LAHTI PR®

MPEAN AA NPUCTBNMUTE KbM YNOTPEBA TPABBA AIA
CE3AMO3HAETE CbC CIEAHATA UHCTPYKLIMA.

TpAGEa
/\a (e NPOBEPU CTeNeHTa Ha YNCToTa Ha 06ﬂ€KI|ﬂW, CbBMECTUMOCTTa My C
paboTHH AEAHOCTH, KaKTO Ut LerocrTa my. 06neKnoTo

3anazere 3 6Gvpewa
ynotpe6a.
NPEAYNPEXEHNE! Tpabea da npovememe 8cuyku
npedynpexdenus, (8bp3anu ¢ GeonacHocmma u 8CudKu
Genexu, cabp3anu cGesonacamaynompeta.
TeHnckata ¢ AKNYKa, NO-HATaTBK ,00MEKN0” WK ,3aLLHTHO 06neKno’, e
npou3Be/ieHa B CboTBeTcTBUE CHopmaTa ENISO 13688:2013 u Pernament
2016/425. WutepHer appeca, KbaeTo Moxe Aa ce Hamepu EC
eKnapauATa3a cboTBeTCTBUE: Www.Jahtipro.pl
Hactoawero obnekno e peAcTBo 3a NMHA 3aWMTa C OBUKHOBEHA
KOHCTpYKUWA, KbM | KaTeropus, np em
npeanassa noTpeGUTeNs o aTMochepHi GakTopH Be3 fa ce BKnIouBaT
W3KNIOYUTENHI WA eKCTPEManHH GakTopH, GakTOP C MUHUMAneH pUcKk
(npe6Hitoxny3BaHHA, NOpA3BaHHA), PasTPOICTBa.

1. YNOTPEBA

Pa3mepbT Ha Apexata Tpa6Ba fia Gb/e NoaBPaH No MOAXOAALL HauMH.
Mpu u3bopa Ha pasmep TpaGBa Aa ce o6bpHe BHMMakMe Ha TOBa
obneknoto Aa 6be yaobHo, Aa ocurypaBa BoBoAa Ha ABINKeHHe.
PasmepbT TpAGBa Aa ce onpeenit upe3 npoGBae Npeaw Aa ce npucrbn
KbMpabora.

2. MATEPUAN
100%namyk, 220/m’ Marepuan:
£ 1 e | O
COTTON
Marepuan o KoifTo He
e N0ABABAT MbXYeTa Terno:
@)=
Mek matepuan g/m

Nawyk Twn Ring Spun

B u3nenueTo He ce u3non3gat MaTepuany, KOUTo Morat Aa A0BEAaT A0
anepr 5
W Qakropy,

a) HamokpaHe ¢ Goga; 6) Bb3geicTBMe OT OFbH WAM ropewn
NOBBPXHOCTH; B) Bb37eiiC

TpAGBa /a ce CMeHN C HOBO B Cyuail Ha 3a6enA3BaHe Ha MeXaHWyHK
N0BPEAW, MPOTBPKBAHA, HANKBaHUA, AYNKM, PasKbCaHM WeBOBE,
passaneHo 3akonuaane. Mo Bpeme Ha padota TpAGBa fa ce ofbpHe
BHUMaHME HJ 3aNa3BaHTO HA 3aWMTHNTe GyHKuwd, 3aryGara Ha
3AWMTHATE CBOJICTBA 03HaYaBa, Ye POAYKTLT € U3HOCEH.

ToBa 06neKo He NoHaANEX M Ha NONPaBKa. B cyuaii Ha KaKBWTO U fa

EMOHTUPAVITE —cnp:
BHUMAHME! B cnyyaii Ha kakeumo u Ba e MexaHu4Hu noapedu,
ayni weesose,
nospedeno 3axon4asate obnexnomo zy&u 200H0cm 3a ynompeta
He3asucuMo om epememo, Koemo e MuHano om damama Ha
npou3godcmeo.
(nep 3aBbpuwBaKe Ha ynotpebata Ha obneknoto, To TpaGBa Aa ce
YTHAU3UPA, CHIACHO CNPABHHTE HOPMH.

4.HAYMHU HANOAAPBXKKA
- N cenepenpuTemneparypa 40°C.

K - He cexnopupa.
a - Macernagunpn 150°C.

- [1aHe e YHCTUXMMUYECKH.

- Jlate ce cywuw B 6apabanHa cywinka.

0donoepedananepanuama.

3a nowncTBaHe e TpAGBA fa ce W3NON3BAT HUKAKBM aGpasuBHM,
APACKALM W PA3AKTALIN MATEPHATIH.

JIbArOBPEMEHHOTO AeiiCTBHE Ha BNra, BUCOKA WM HIICKA TeMTepaTypa
BIMAC BHPXY NPOMAHA HA KAueCTBaTa Ha NPOAYKTa, 33 K0eTo
NIPOM3BOAHTENAT HE HOCH OTFOBOPHOCT.

5. CbXPAHEHVE U TPAHCTIOPTUPAHE

Jla e ChXpanABa B OpUTMHANHATA OMAKOBKA, Ha XNaaHO, CyXO W
NPOBETPUBO MACTO, AANey OT BCAKAKBH XHMMAYECKM, Apackau i
abpasusHm cpeactBa. fla ce nasu ot UV bui 1 OT NpekM U3TOUHULM Ha
TonnuHa.

Mo BpeMe Ha TpaHCOPTUpaHe 3aLLUTHOTO 06/eKno TpAGBa Aa ce Nasit oT

DenCTBa, KHCNUHH, TBa; )

ocT

ynoTp:
06neknoTo nNpeanasBa camo Te3 YacTu Ha TANOTO, KOUTO NoKpUBa. He
3auMTaBa NOTPEGUTENA OT BUCOKA WM HUCKA TeMnepaTypa ¢
€KCTpEManHit CTORHOCTH. 1a ce M36ArBa KOHTAKT COTbH.

3. [0HOCT3AYNOTPEBA

6.03HAYEHUE

06neknoTo e 03HaueHo CbC 3HaKa Ha npousoautens LAHTI PRO, N Ha
apTUKyna, pasmep, Mece U rogMHa Ha NPOU3BOACTBO, MMKTOrpaMa
AMPOYETM WHCTPYKUMATA', MUKTOrPaMM, CBBP3aHM C HauMHa Ha
e puBa CGykaiTeZDI.

PROFIX Sp.  0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, NOJILUA

VEDORUHAZAT HASZNALATI UTMUTATOJA
Eredeti tmutatd forditésa
GALLEROS POLG, modell: L40303XX, L40304XX, L40305XX, L40306XX, L40307XX, L40308XX, L40309XX
(XX=méret, 01=S, 02=M, 03=L, 04=XL, 05=2XL, 06=3XL)

D

AIZSARGAPGERBA LIETOSANAS INSTRUKCLJA
Originalas instrukijas tulkojums

POLO KREKLS, modelis: L40303XX, L40304XX, L40305XX, L40306XX, L40307XX, L40308XX, L40309XX
(XX=izmérs, 01=5, 02=M, 03=L, 04=XL, 05=2XL, 06=3XL)

ETJ

KAITSERIIETUSE KASUTUSJUHEND
Tolge kasutusjuhendi originaalist

LAHTI PR®'

POLOSARK, mudel: L40303XX, L40304XX, L40305XX, L40306XX, L40307XX, L40308XX, L40309XX
(XX=suurus, 01=S, 02=M, 03=L, 04=XL, 05=2XL, 06=3XL)

A MUNKA MEGKEZDESE ELOTT ISMERKEDJEN MEG
[Iﬂ AZALABBIHASZNALATI UTMUTATOVAL.

Orizze meg az Gtmutatot az esetleges késébbi

felhasznélas céljabol.

FIGYELMEZTETES! Az dsszes biztonsdgra vonatkozd
& figyelmeztetést és a biztonsdgos haszndlatra vonatkozd

dsszes itmutatdtelolvasni.
Agalléros pol6 — tovabbiakban, ruhdzat” vagy,véddruha” gyartasa a
EN IS0 13688:2013 szabvanynak és a 2016/425 rendelete
megfelelden torténik. Az internetcim, ahol elérhetd az EU-
megfeleldséginyilatkozat: www.lahtipro.pl
Az aldbbi ruhdzat egyszerii szerkezetii, | kategdridju személyi
védofelszerelés, melynek célja a felhasznalé védelme a légkori

3. SZAVATOSSAGIId0

Csak a rendeltetésnek megfelelden szabad haszndlni. Minden

haszndlat eldtt ellendrizni a ruhdzat tisztasagat, kopasat,

munkaalkalmassagat és teljességét. A ruhdzatot djra kell cserélni,

amennyiben mechanikus sériilést, kopdst, repedést, lyukat,

elszakadt varratot, sériilt zrat érzékel. A mnnkavegzes soran
kell lenni a véddfunkciok megd Avé

elvesztéseatermék elhaszndlddasat jelenti.

Az alabbi véddruhat nem lehet javitani. Barmilyen sériilés

észrevétele esetén TILOS MEGJAVITANI — kivonni a forgalombol és

eltvolitani.

FIGYELEM! Bdrmilyen mechanikus sériilés, kopds, repedés,

lyuk, elszakadt varratok, sériilt zdrak esetén a gyamm

PIRMS LIETOSANAS SAKUMA NEPIECIESAMS
IEPAZITIES ARSO INSTRUKCLIU.

Lietot tikai atbilstosi pielietojumam. Pirms katras lieto3anas
parbaudit apgérba tiribu, nolietosanas pakapi, noderibu

Saglabat i

lieto3anai.
A BRIDINAJUMS! Nepieciesams izlasit visus drosibas

Polo krekls — turpmak ,apgérbs” vai ,aizsargapgérbs” ir razots
atbilsto3i normai EN 150 13688:2013 un Regulu 2016/425. Timek|a
vietnes adresi, kura var pieklit ES atbilstibas deklaracijai:
www.lahtipro.pl

darbam ka ari Apgeérbu nepieciesams
apmainit pret jaunu gadijuma ja tiek konstatéti mehaniskie
bojajumi, izdilumi, plisumi, caurumi, Suvju plisums, bojats
pogajums. Darba laikd nepiecieSams ievérst uzmanibu uz
aizsardzibas funkciju ievérosanu. Aizsardzibas ipasibu zaudésana
noume,kaproduktslmolletoﬂes

Sis apgerbs ir vienkarsas
lidzeklis, pieder pie | kategorijas, paredzéts lietotaja aizsardzibai
pret atmosféras faktoru iedarbibu nenemot véra neparastos un

Aruhdzatot a hasznlat végeztével az érvényben Iévd szabalyoknak

tényezdk ellen kivéve a kivételes s extrém jelenségek, a minimalis dﬂ"""m’ Slﬂmlfﬂﬂhﬂfrﬂ/ﬂ‘ﬂ dgi iddtol fii
kockazati tényezGk (aprd sériilések és

ellenivédelmet.

1. HASZNALAT megfelelen eltévolitani

Aruhdzat méretének kelllennie. Aruhdzat
kivalasztasakor tigyelni kel arra, hogy kényelmes legyen és szabad
mozgdst biztositson. Ellendrizni a méretet, ehhez a munkavégzés
eléttfelprobalniavéddruhat.

2. ANYAG
100%pamut, 220g/m’ Anyag:
100%
Bolyhozdas mentes anyag SO
\ Tomegii:
( Puha anyag g/mg

Ring Spun pamut

Atermékben nem hasznéltak fel olyan anyagokat amelyek al\evg\as

4. KARBANTARTAS

- 40°Chémérsékleten mosni.
K - Nemszabad klérozni.
a - Max150°C-onvasalni.

Zgi - Nem szabad vegytisztitani.
E - Tilos centrifugdzni.

FIGYELEM! A termék otthoni mosdsa esetén nem szabad mds
ruhdkkal egyiitt mosni. A nagyon szennyezett ruhdzat kdrt
okozhatamosdgépben.

A tisztitashoz tilos barmilyen stirold-, kapard- vagy mard anyagot

reakcikat valthatnak ki vagy rakkeltd, gy

W Védelmiszintet csokkentd tényezék

a) viziteresztés; b) tiiz vagy forrd feliilet hatdsa; ) alacsony
hémérséklet hatdsa; d) olddszerek; e) veqyi anyagok, savak, ligok;
f) mard anyagok; g) termék dregedése; h) rendeltetésnek nem
megfelelé hasznalat.

Aruhdzat csak azokat a testrészeket védi, amelyet eltakar. Nem nydjt
védelmet az extrém magas vagy alacsony hdmérséklet ellen. Keriilje
alangot.

haszndlni. A termék hosszantarté nedvességben, magas vagy

a\acsony homérsékleten hagydsa halassal van a termék
ira, amiérta gyarto nem va

5. TAROLASES SZALLITAS

Eredeti a hiivos, széraz, jol 7 helyen,

mindenféle vegyi-, kapard- és stiroldanyagoktol tavol tartani. Ovni

azUVsugdrzastol és akozvetlen héforrastdl.

Avéddruha széllitasa soran biztositani kell a légkori tényezok hatésa
ésamechanikus sériilése ellen.

6.JELOLESE

Aruhédzaton a gyartd LAHTI PRO jeldléseit talaljuk, cikkszam, méret,
gyartasi év és honap, ,Utmutatét elolvasnil” jel, tisztitasra és
karbantartasravonatkozd jelek, szériaszam —ZDI betkkel végzddik.

PROFIX Sp.  0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, LENGYELORSZAG
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NAVOD NA POUZiVANI OCHRANNEHO ODEVU
Preklad origindlniho ndvodu

TRICKO POLO, model: L40303XX, L40304XX, L40305XX, L40306XX, L40307XX, L40308XX, L40309XX
(XX=rozmér, 01=5, 02=M, 03=L, 04=XL, 05=2XL, 06=3XL)

apstaklus, minimala riska faktorus (mazi norivéjumi un
ievainojumi), netirumus.
1. LIETOSANA
Apgérba izméram jabit piemérotam atbilstosa veida. lzvéloties
apgérba izmera nepiecieSams pieverst uzmanibu uz to, lai tas bitu
érts un lai nodroSinatu kustibas brivibu. Izméru nepiecieSams
parbaudit, pielaikojot apgérbu pirms darba sakuma.

2. MATERIALS
100%kokvi|na,2209/mz Materials:
100%
Nesave|osais materials COTTON
\ Blivums:
{ Mlksls materials g/m?

Ring Spun tipa kokvilna
Izstradajuma nav lietoti materiala, kuri varét radit alerdiskas
reakcijas vai bitu kacemgenl,tokslsklvalmutagenl
W Apstakli, kuri

a) idens uzsik3ana; b) uguns un karstu virsmu iedarbiba; ¢) zemu
temperatiru iedarbiba; d) 3kidinataji; ) Kimiskas vielas, skabes,
bazes; g) kodigas vielas; g) materiala novecosana; h) lietosana
neatbilstoi pielietojumam.

Apgeérbs sarga tikai tas kermena dalas, kuras nosedz. Nesarga
lietotaju pret ekstremala rakstura augstu un zemu temperatiru.
lzvairities nokontaktarliesmu.

3. LIETOSANAS NODERIGUMS

nav paredzéts labot. Jebkadu bojajumu g
NELABOT*pérxlalllelmunmilizél.

UZMANIBU! Jebkadu mehdnisku b 1, izdilumu, plisumu,
caurumu, sapléstu suvju, bojatu pogajumu gadijuma apgeérb:
raZosanas datuma.

Péc apgérba lietosanas beigam to nepiecieSams utilizét atbilstosi
pastavosajiem noteikumiem.

4.KONSERVACUASVEIDS

- Mazgat40°Ctemp.
K - Nehlorét.
£ - Cludinatlidz 150°C

382 - Nem szabad vegytisztitani.
E - Tilos centrifugézni.

PIEZIME! Ma/as apsmklu mnzgamna nemnzgnt ar citu

apgerbu. defek

Tirisanai nedrikst lietot nekadus abrazivus, skrapgjosus vai kodigus
materialus. llglaiciga mitruma, augstas vai zemas temperatiiras
iedarbiba, iedarbojas uz produkta Tpasibu mainu, par ko razotajs
neatbild.

5. GLABASANA UNTRANSPORTS

Glabatoriginala iepak 3, vesa, sausa, labi avieta, taluno
jebkadiem kimiskiem, skrapgjosiem un abraziviem lidzekliem.
Sargatno UV starojumiem un tiesas siltuma avota.

Transportésanas laika aizsargapdérbu nepieciesams nodrosinat pret

6. APZIMEJUMS

Apdérbs ir apziméts ar razotaja simbolu LAHTI PRO, produkta nr.,
izmérs, razo3anas ménesis un gads, piktogramma,Jasi instrukciju’,
piktogrammas attieciba uz konservaciju, sérijas numurs — beidzas
arburtiemZDI.

PROFIX Sp. z 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLIJA
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NAVOD NA POUZIVANIE OCHRANNEHO ODEVU
Preklad povodného ndvodu

LAHTI PR@®

TRICKO POLO, model: L40303XX, L40304XX, L40305XX, L40306XX, L40307XX, L40308XX, L40309XX
(XX=rozmer, 01=5, 02=M, 03=L, 04=XL, 05=2XL, 06=3XL)

ENNE KASUTAMIST LUGEGE LABI KAESOLEV
KASUTUSJUHEND.

Sélitage antud kasutusjuhend vdimalikuks
edaspidiseks kasutamiseks.

TAHELEPANU! Tuleb tutvuda kdikide kasutusjuhendi
ohutusreeglitega, mis puudutavad toote ohutut

3. KOLBLIKKASUTAMISEKS

Kasutada vaid otstarbekalt. Enne igat kasutuskorda kontrollige

riietuse puhtust ja kuluvuse taset ja kdlblikust kasutamiseks ning

komplektsust. Riietus tuleb vélja vahetada uue vastu, kui sellel

esineb mehaanilisi kahjustusi, kulumisi, katki, aukude olemasolu,

katklsed omblused katklsed kinnitused. T60 ajal tuleb podrata
i sa\hmlsele K

kasutamist.
Polosark — edaspidi ,riietus” voi , Kaitseri on
normile EN 150 13688:2013 ja maavuse\e 2016/425.
kus ELi on ki

www.lahtipro.pl
Antud riietus on ettenahtud isiklikuks kaitseks ning on lihtsa
ehitusega, kuulub I kategooriasse, mis kaitseb kasutajat iimastiku

et
Antud riietus ei kuulu parandamisele. Kahjustuste korral MITTE
PARANDADA - loobudakasutamisestja utiliseerida.

TAHELEPANU! Mehaaniliste kahjustuste korral, kulumised, on
katki, augud, katkised 6mblused, katkised kinnitused, lopeb
riietuse kolblikuseaeg vaatamata sellele, kui palju on aega

mojude eest, arvesse ei lahe erakodsed ja faktorid,
N N " ised tiked fasisceliked), mustu

1. KASUTAMINE

Suurus peab olema valitud Gigesti. Suuruse valimisel tuleb lahtuda

sellest, et oleks riietus mugavalt seljas, ei takistaks likumise

vabadust. Suurust tuleks kontrollida, proovides riietust enne

toopaevaalgust.

2. MATERJAL
PP 2

1009% puuvill, 220g/m’ Materjal:

100%

COTTON

Materjal ei muutu toppiliseks
Riide tihedus:

g/m?

Toode ei sisalda materjale, mis vmvad eslle kutsuda  allergilisi
reaktsioone, ol

(@) =

Pehme materjal

Puuvill ring spun

W Teguri

a) labi vettimine; b) tule voi tuliste pindade mdju; ¢) madalate
temperatuuride moju; d) lahustid; e) keemilised ained, happed,
leelised; f) pesuained; g) riie vananemine; h) mitte otstarbekas
kasutamine.

Riietus kaitseb, vaid sellega kaetud keha osi. Ei kaitse, selle kasutajat
iilimalt korge ja madala temperatuuri eest. Valtige kokkupuudet
tulega.

Peale riietuse kasutamist, tuleb see utiliseerida vastavalt kehtivatele
eeskirjadele.

4.HOOLDAMISE MOODUS

- Pesemise temp.40°C.
K - Mitteklooritada.
2 - Tikidatemp.kuni 150°C

Zgi - Keemiliselt mitte kuivatada.
E - Mitte kuivatada trummelkuivatis.

TAHELEPANU! Pesemisel kodustes tingimustes, mitte pesta

koos teiste rijetega. Viga must riietus voib kahjustada Teie

pesumasinat.

Puhastamisel mitte kasutada abrasiivsed, kriimustavad véi

puhastavad materjalid.  Pikaajaline niiskuse, korge voi madala

temperatuuri mju, voib muuta toote omadusi, mille eest tootja ei

kannavastutust.

5. SKILITAMINE JATRANSPORT

Sailitada originaalpakendis, jahedas, kuivas ning hésti

ventlleemavas kohas, eemal keemilistest, kmmustavatest ja
ainetest. Kaitsta UV kii

Transpordimise ajal kaitsta riietus ilmastiku ja mehaamhs(e

kahjustuste eest.

6.MARKEERING

Riietusel on tootja mark LAHTI PRO, tootenumber, suurus, kuu ja

tootmise aasta, marge ,loe 13bi juhend’, mérge hoiustamise kohta,

Seerianumber —|opus tahed ZDI.

PROFIX Sp. z 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POOLA
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UPUTE ZA UPOTREBU ZASTITNE ODJECE
Prijevod originalnih uputstava

LAHTI PR®

POLO MAJICA, model: L40303XX, L40304XX, L40305XX, L40306XX, L40307XX, L40308XX, L40309XX
(XX=velicina, 01=S, 02=M, 03=L, 04=XL, 05=2XL, 06=3XL)

yugiti.
VYSTRAHA! Prectéte veskeré vystrahy tykajici se
& bezpecnosti a veskeré pokyny tykajici se bezpecného
pouzivdni.

Tricko polo — dale ,0dév” nebo ,ochranny odév” je vyrobeno v
souladu s normou EN ISO 13688:2013 a nafizenim 2016/425.
Internetové adrese, na niz je pfistup k EU prohlaseni o shodé:
www.lahtipro.pl

PRED ZAHAJENIM POUZIVANI SE SEZNAMTE S
TIMTONAVODEM.

plamenem.

3.VHODNE POUZIT

Pouzivejte v souladu s urcenim. Ped kazdym pouZitim zkontrolujte
Cistotu odévu, stupeii opotiebovani, vhodnost z hlediska
predpokladanych pracovnich &innosti a kompletnost odévu. Odév
vyméiite za novy, pokud zjistite mechanickd poskozeni, predreni,
prasknuti, diry, roztrzené $vy, poskozené zapinani. Béhem préce je
tieba si viimat dodrZovani ochrannych funkci. Ztrdta ochrannjch
funkciznamend, ze je vyrobek opotiebeny.

Tento ochranny odév neni urcen k opravam. V prlpadejakeh\)kohv

Tento odév je prostredek pro osobni ochranu jednoduché konstruk
ktery patii do 1. kategorie, ureny k ochrané uzivatele pmll
plisobeni povétrnostnich vlivii bez zohlednéni vyjimecnjch a
extrémnich podminek, proti vlivim s minimélnim rizikem (drobnym
odfenindmazranénim) azaspinéni.

1. POUZIVANI

Velikost odévu by méla byt zvolena spravné. Pfi vybéru velikosti
odévu je tieba vénovat pozomost tomu, aby byl pohodiny a aby
umoziioval volny pohyb. Velikost je tieba zkontrolovat, zméfenim
odévu pred zahdjenim prace.

2. MATERIAL
100% bavina, 220g/m* Material:
100%
Materil netvofi zmolky Sl
Plo3na hmotnost:
Mékky material g/m?

Bavina typ Ring Spun

Ve vyrobku nebyly pouzity materidly, které by mohly zpisobit
alergické reakce nebo by mohly byt rakovinotvorné, toxické nebo
mutagenni.

o Cinitelés) innost ochrany

a) nasaknuti vodou; b) piisobeni ohné nebo horkych povrchii; ¢)
plisobeni  nizkjch teplot; d) rozpoustédla; e) chemické latky,
kyseliny, zésady; f) Ziraviny; g) starnuti materidlu; h) pouzivéni
neodpovidajici urceni.

0Odév chrani pouze ty Casti téla, které zakryva. Ne chréni uZivatele
proti vysoké a nizké teploté extrémni povahy. Zamezte styku s

DPRAVUJTE - vyfadte odév falikviduj
POZOR! V pripadé jakychkoliv mechanickych poslmzem,

prredreni, prasknuti, dér, Zenych $vii,

PREDZAHAJEN| POUZIVANIA SAZOZNAMTE STYMTO
NAVODOM.

yu;

VYSTRAHA! Precitajte si vietky vystrahy tykajiice sa
bezpecnosti a vSetky pokyny tykajiice sa bezpecného
pouzivania.

Tricko polo — dalej,odev” alebo,ochranny odev” je vyrobené vstladu s
normou EN IS0 13688: 2013 a nariadenim 2016/425. Interetovej
adresy, na ktorej je mozné najst EU vyhldsenie o zhode:
www.lahtipro.pl

Tento odev je prostriedok osobnej ochrany a jednoduchou
konstrukciou, ktory patri do I. kategérie, urceny k ochrane nzwate\a
prou posobeniu ych Cinitelov bez

zapindni odév ztrdci pouZitelnost bez ohledu na dobu, kterd
uplynulaoddatajehovyroby.

Po ukonéeni pouzivani odévu je tfeba jej likvidovat v souladu s
platnymi predpisy.

4.2P0S0BUDRZBY

- Pranivtepl.40°C.
K - Nechldrovat.
£ - Iehiitdo150°.
zgi - Nedistit chemicky.
E - Nesustevsusicce.

ivdomdcich podminkdch neperte s jinymi

Nepouzivejte k cisténi brusné nebo Skrabajici materidly, nebo
ziraviny. Dlouhodobé psobeni vihka, vysoké nebo nizké teploty,

v
5. UCHOVAVANi ADOPRAVA
Uchovévejte v pivodnim obalu, na chladném, suchém, dobie
vétraném misté, v bezpecné vzdalenosti od vsech chemickych,
Skrabavych a brusnych prostiedki. Chraiite proti UV zafeni a pfimym
piisobenim tepelnjch zdrojii.
Pii prepravovani chrafite proti povétrnostnim vlivim a
mechanickému poskozeni.
6.0ZNACENI
0dév je oznaceny symbolem vyrobce LAHTI PRO, ¢. zboZi, velikosti,
mesw(em a rokem vyvcby, ohvazkem ,,(tete névod", piktogramy
jk DI

PROFIX Sp. z 0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLSKO

a extremny(h podmienok, proti cinitefom

3.VHODNE POUZITIE

Poutivajte v stladu s urcenim. Pred kazdym pouitim skontrolujte
Cistotu odevu, stupeii opotrebovania, vhodnost z hladiska
predpokladanych pracovnych ¢innosti a kompletnost odevu. Odev
vymeite za novy, pokial zistite mechanické poskodenia, predretie,
prasknutie, diery, roztrhnuté 3vy, poskodené zapinanie. Pri praci je
treba si viimat' dodrZovania ochrannych funkcii. Strata ochrannych
funkciiznamend, Ze je vyrobok opotrebeny.

Tento ochranny odev nie je urceny na opravy. V pripade akéhokolvek
Skodenia NEOPRAVUJTE - vyrad! zivaniaa likvidujte ho.
POZOR! V pripade akychkolvek mechanickych paskodem,

predretia, ia, dier, ych svikov,
zapinania strdca odev pouZitelhost bez ohladu na dobu, ktord

ranenim) azaspineniu.

1. POUZIVANIE
Velkost odevu by mala byt zvolend spravne. Pri vyberu rozmeru odevu
je treba venovat pozornost tomu, aby bol pohodiny a aby umoziiovalo
volny pohyb. Velkost je treba skontrolovat, zmeranim odevu pred
zahdjenim prace.

2. MATERIAL
100%bavina, 220g/m’ Material:
100%
Materidl nevytvéra hrudky (e fell
Plo3na hmotnost:
Makky materidl g/ma
BavIna typ Ring Spun
i pouité idly, ktoré by mohli spdsobit alergické

innostochrany

a) nasiaknutie vodou; b) pasobenie ohiia alebo horkych povrchov; ¢)
pasobenie nizkych teplot; d) rozpustadia; ) chemické latky, kyseliny,
zasady; f) Zieraviny; g) starnutie materidlu; h) pouZivanie
neodpovedajlice urceniu.

Odev chrani iba tie Casti tela, ktoré zakryva. Nechrani uZivatela proti
vysokej a nizkej teplote extrémnej povahy. Zamedzte styku s
plamefiom.

Po ukondeniu pouzivania odevu je treba ho zlikvidovat v siiladu s
platnymi predpismi.
4.5POSOBUDRZBY

- Pranievtepl. 40°C.

- Nechlérovat.
- Zehlitdo 150°C.
- Nedistit chemicky.

- Nesustev susicce.

prog gl gE]

POZOR! V pripade prania v domdcich podmienkach neprat
spolocne s injmi odevmi. Velimi zaspineny odev méZe sposobit’

poskodeniepracky.

Nepoutivajte na Cistenie brusné alebo krabavé materialy, alebo
Zieraviny. DIhodobé pdsobenie vihkosti, vysoké alebo nizke teploty,

plyvit - P !

5. UCHOVANIEADOPRAVA

Uchovajte v povodnom obalu, na chladnom, suchom, dobre vetranom
mieste, v bezpecnej vzdialenosti od vietkych chemickych, Skriabavych
a brusnych prostriedkov. Chréiite proti UV Ziareniu a priamemu
pdsobeniutepelnych zdrojov.

Pri prep ju chréite proti p ym vplyvom a
mechanickému poskodeniu.
6.0ZNACENI

0dev je oznaceny symbolom vyrobcu LAHTI PRO, ¢. tovaru, velkostou,
mesiacom a rokom vyroby, brézkom ,(itajte ndvod”, piktogramami
tykajticimisat I cené pi DI.
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MOLIM VAS DOBRO PROCITAJTE PRIRUCNIK
PRUEUPOTREBE PROIZVODA.
Cuvajte priruénikzabuducu upotrebu.
& UPOZORENJE! Procitajte sva sigurnosna upozorenja i
svasigurnosnauputstva.
Poloniae majica nazivaju "konfekije" ili "konfekcije" je manu
propisno ovlasteni u skladu sa standardom EN S0 13688:2013 i
Uredba 2016/425. Adresa web stranice na kojoj mozete pristupiti
EUizjavi o sukladnosti: www.lahtipro.pl
Ova odjeca je liéna zastitna oprema jednostavnog dizajna, koja
pripada prvoj kategoriji, dizajnirana je da zastiti korisnika od
atmosferskih faktora bez uzimanja u obzir izuzetnih i eksnemmh

Koristite samo po namjeni. Prije svake upotrebe provjerite Cistocu
odjece, stupanj habanja, prikladnost predvidenih radnih
aktivnosti i njenu potpunosti. Odjeca treba zamijeniti novom u
slucaju mehanickih ostecenja, ogrebotina, pukotina, rupa,
slomljenih Savova, ostecenih zatvaraca. Tokom rada obratite
paznju na zastitne funkcije odjece. Gubitak zastitnih svojstava
znadidaje proizvod koristen.

Ova zastitna odjeca nije usluzna. U slucaju ostecenja, NE
POPRAVITE- uklonite izupotrebeiodloZite.

NAPOMENA! U slucaju bilo kakvog mehanickog ostecenja,
trenja, pukotina, rupa, poderane Savova, zatvaraci ostecena
odjeca gubi ruci tnos¢ koristiti bez obzira na razdoblje

o od d i

faktora, minimalnih faktora rizika (manje b i
posjekotine), prijavtine.

1. UPOTREBA

Velicina odjece treba odabrati na pravi nacin. Prilikom odabira
velicine odjece treba uzeti u obzir da je ona udobna i da daje
slobodu pokreta. Provjerite veli¢inu isprobavajuci odjecu prije
pocetkarada.

2. MATERUAL
100% pamuk, 220g/m" Materijal:
100%
Materijal bez pilinga COTTON
\ Tezina:
( Mekamma\erua\ g/m?

Pamucni tip Ring Spun

Prolzvod ne kons(l materijale koji mogu |zazval| alergijske reakcije
i, tok

zastite

P Ce,

4.METODAODRZAVANJA
- Operitenad0°C.
x - Nehlorirati.

a - Gvozde natemperaturamado 150°C.

zgi - Ne susiti se cistim.
E - Ne susiti na suvo.

NAPOMENA! Kod prmun Imd Im(e, ne peme s druyam

odjecom.

1a discenje nemojte koristiti abrazivne, ogrebotine ili korozivne
e. Dugoizlaganje vlazi, visokimili niskim temperaturama
N [

d
ljeodg

5.SKLADISTENJE I TRANSPORT
Cuvati u originalnom pakovanju, na hladnom, suvom i dobro
prozracenom mestu, daleko od svih hemijskih, ogrebotina i

a) prodiranje vode; b) vatre ili vruce povrsine; ) niske
temperature; d) otapala; e) kemikalije, kiseline, baze; f) korozivna
sredstva; g) starenje materijala; h) nepravilna uporaba.

Odjeca stiti i tijela koji pokrivaju. Ne tite korisnika od
ekstremno visokih i niskih temperatura. Izbjegavajte kontakt s
plamenom.

3.PRIKLADNOSTZA UPOTREBU

brazivnih sred: Stitiod UV zrakai di rucine.

Zastitna odjeca mora biti zasticena od atmosferskih utjecaja i
mehanickih ostecenja tijekom transporta.

6. MARKING

Odjeca je oznacena: LAHTI PRO simbol proizvodaca, br. proizvod,
velicina, mjesec i godina izrade, piktogram "procitajte upute",
piktogrami u vezi odrzavanja, serijski broj - zavrsavamo slovima
1.
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